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Resumo: Nesta investigacdo, estabelecemos um
didlogo entre a obra literaria Sagrado (1969) e a
escrita autobiografica, critica e jornalistica do autor
Eloy Martinez, verificando a comunicagdao que firma
com seus possiveis leitores. Destacamos a imbricagdo
que o ficcionista argentino arquiteta ao relacionar a
cidade argentina a personagem principal do romance
em analise, autenticando o que afirmam, em jornais
e publicagbes argentinos, outros intelectuais de
grande porte. Também observamos que a narrativa,
entendida como estéria ou fabula, configura seus
elementos de carater realista maravilhoso a partir da
espacializagdo ficcional da cidade de Tucuman e na
orbita de sua personagem Bio. Esse protagonista, cujo
nome intitula o primeiro capitulo da obra literaria em
estudo, torna-se representativo de uma sociedade
repleta de tabus, mitos e tradicbes. Consideramos,
neste ponto da pesquisa, a reterritorializacdo que,
na concepc¢do de Canclini (2003), completa um dos
processos responsaveis pela hibridagdo. Nesse sentido,
a personagem principal, em contato com outras
“localizagbes”, “relocaliza-se” e ressignifica bens
simbdlicos, sem desconsiderar a heranga tucumana.
Palavras-chave: Insdlito; Real Maravilhoso; Realismo
Maravilhoso.

Resumen: En esta investigacion, establecemos
un didlogo entre la obra literaria y la escrita
autobiografica, critica y periodistica de Tomas Eloy
Martinez, verificando la comunicacion que firma con
sus posibles lectores. Destacamos la imbricacién que
el ficcionista argentino arquitecta cuando relaciona
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la ciudad argentina al personaje principal de Sagrado
(1969), autenticando lo que afirman, en periddicos
y publicaciones argentinos, otros intelectuales de
gran porte. También observamos que la narrativa,
entendida como historia o fabula, configura los
elementos de cardcter realista maravilloso a partir de
la espacializacion ficcional de la ciudad de Tucuman y
en la orbita del personaje Bio. Ese protagonista, cuyo
nombre intitula el primer capitulo de la obra literaria
en estudio, se torna representativo de una sociedad
repleta de tabus, mitos y tradicciones. Consideramos,
en este punto de la pesquisa, la reterritorializacidon
que, en la concepciéon de Néstor Garcia Canclini (2003),
completa uno de los procesos responsables por la
hibridacidon. En este sentido, el personaje principal,
en contacto con otras “localizaciones”, “se relocaliza”
y resignifica bienes simbdlicos, sin desconsiderar la
herencia tucumana.

Palabras-clave: Insdlito; Real Maravilloso; Realismo
Maravilloso.

Em seu primeiro romance, Sagrado, Tomas Eloy Martinez (1969)
descreve, aparentemente, as experiéncias de Bio que, desde o
nascimento até a vida adulta, ultrapassa barreiras familiares, sociais,
culturais e religiosas. Tornar-se um grande boxeador, atender ao
sonho de sua mae, parece ser seu objetivo, mas a narrativa da maior
énfase a sua decadéncia. A ascensdo e o declinio do protagonista
imbricam-se as condi¢des historicas, politico-econdmicas e sociais
da sua cidade, Tucuman, nesse romance dividido em trés capitulos,
intitulados respectivamente Bio, Andrés e Boni.

As personagens que constituem a narrativa e contribuem para o
desenvolvimento da trama, em sua maioria, fazem parte da familia
de Bio, o protagonista. A mae, cujo nome ndo é mencionado, além
de crid-lo atendendo a tradicdo tucumana, participa diretamente
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da sua vida esportiva, dos seus treinos de boxe. O pai, com
pouquissimas participa¢des na vida do filho, mostra-se importante,
principalmente quando o livra da morte. As tias, muitas vezes sem
nomes, fazem de tudo para perpetuar a unido familiar e as praticas
religiosas, vigiando para que todos obedecam as orientacdes dadas
pela doutrina judaico-crista. O tio Judas, ao ser pego raspando as
pernas, levou a familia a ganhar o apelido de “Os Esquisitos”.

Outras personagens colaboraram com essa denominagdo
familiar: a mae, que perfumava os bifes para sairem cheirosos apoés
a digestdo; a tia Matilde, que dormia entre caixas de bandagem
enquanto as servigais aplicavam log¢des de laranjeira para cuidar dos
cachos; as avos Adelina — dos duzentos quilos, que desmaiava com
as provocagdes da prima Osdrio — e Presbiteria, a qual costurou os
cantos dabocaafim de parecer-se com Clara Bow, atrizamericana de
cinema que tinha a boca bem pequena. Além dessas personagens,
vale citar Tia Rosa, que bordava sem parar a arvore genealdgica da
familia e, cada vez que alguém nascia ou morria, desfazia o bordado,
recomecando-o incansavelmente, e a solteirona Prima Osério, com
guem o protagonista teve sua primeira relagao sexual, personagem
qgue afugentava os pretendentes de tanto abracd-los e beija-los,
em um tipo de amor sufocante. Nao menos estranhos, eram o tio
Whebe, dono da mercearia onde a familia costumava comprar, que
dispunha os ganchos das carnes ao contrario; e tio Eloy, o barbeiro,
gue experimentava cortes esquisitos nos cabelos dos sobrinhos.

Por sua vez, Gosi é uma espécie de “zombi” ou “trickster” que,
montado em uma bicicleta, aposta corrida com o pai de Bio e aparece
e desaparece da narrativa nos momentos mais oportunos. O verbete
“Zombi”, sob a autoria de Maximilien Laroche (2007), no Diciondrio
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de figuras e mitos literdrios das Américas (p.687-692), classifica
o termo como personagem natural, diferente do “golem”, que é
artificial. No primeiro caso, trata-se de um “alter ego, um homem
gue outro homem, por magia ou artificio, trabalha e o submete ao
seu governo” (p.691). Trata-se de um ser vivo e morto ao mesmo
tempo, figura que varia dependendo da evocagdo: “em uma lenda
africana, em um boato haitiano, numa noticia parisiense ou num
filme de Hollywood” (p.687).

A figuragao aterradora do zombi, na América Hispanica, pode
apresentar-se de trés formas: a) um sujeito maléfico; b) alguém
comandadoporummestre,semvontade prdpria;c)seresinofensivos,
educados, simpaticos, mas travessos. Escritores haitianos, filiados
ao Realismo Maravilhoso, retiram as caracteristicas negativas,
deixando de apresentd-lo como um estrangeiro, em procedimento
de reterritorializacdo. Segundo Néstor Garcia Canclini (2003), esse
ato, precedido da desterritorializacdo, torna-se um desejo de “fixar
signos de identificacao, rituais que os diferenciem dos que estdo so
de passagem, sdo turistas ou... antropélogos curiosos para entender
os cruzamentos interculturais” (p.325). Assim, a concepgao de
zumbi, em Sagrado (MARTINEZ, 1969), difere das estabelecidas em
outras territorialidades e ganha um novo significado, que compde a
interculturalidade prépria da América do Sul, a levar em conta sua
historia e sociedades.

Segundo Rubelise da Cunha (2007), autora do verbete
“Trickster” (p.641-647) no dicionario organizado por Bernd (2007),
o termo predomina em estudos das literaturas amerindias e define
uma personagem ambigua e amoral que prega pecas, podendo
ser humano e animal, criador e destruidor, herdi e anti-heréi, mas
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também tornar-se vitima das préprias trapacas. No entanto, nao
se define por oposi¢cdes binarias e hierarquicas, pois se origina de
linguas e memdrias culturais que ndo aceitam essa dicotomia. Sdo
seres que possivelmente sofrem mutagdes, em alguns momentos,
considerados mensageiros entre o humano e o divino. A definicao
precisa impossibilita-se pelas varias formas e comportamentos
que a figura assume em diferentes narrativas; mais do que uma
conceituacgdo, “é uma projecao da cultura ocidental com o intuito de
entender e explicar um universo cultural distinto” (p.642).

Além de conviver com personagens estranhas como essa, muitas
delas portadoras de significagdes figurais ou miticas constantes na
cultura sul-americana, Bio conta ainda com os conhecimentos do
treinador, Hermegildo Maziotti, que, acompanhado do massagista
e do tesoureiro, leva-o para um centro de treinamento e juntos
trabalham para que Bio se transforme em boxeador profissional.
Apds uma luta triunfante, o protagonista conhece Andrés, Severito
e Boni, tornando-se amigo inseparavel deles. Brigi, matrona da
Casa de domesticacion, desperta neles o desejo e a revolta pela
forma como tratam os homens que servem a casa.

Sagrado (MARTINEZ, 1969) insere-se no Realismo Maravilhoso,
pois aborda o discurso da realidade americana que, segundo
Irlemar Chiampi (1980), “permite determinar as coordenadas
de uma cultura, de uma sociedade, de uma linguagem hispano-
americana” (p.13). Essas coordenadas sdo visiveis no protagonista
do romance, que ndo pode ser analisado fora de sua histdria
pessoal nem das relacdes que estabelece com o contexto social,
a fim de comprovar-se a importancia da diversidade cultural
estabelecida na sociedade e na familia nele representadas. Ja
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no inicio da narrativa, Martinez (1969) insere Tucuman como a
realidade social e histdrica a qual aponta:

0 primeiro momento é eterno porque a primeira
palavra é eterna e diz tudo. Essa maxima sempre
ocupou um lugar privilegiado nos vestibulos da
minha familia, e por mais voltas que |he tenham
dado, nenhuma das minhas tias pode substitui-la.
Nos anos de vacas magras, quando Tucuman criava
tempestades puras e tremores de terra, voavam as
tias com as saias alvorotadas a esconder a maxima
nos armarios e a buscar nos bazares antidotos para
afugenta-la. ( p.13)?

Ao representar a cidade argentina no romance, Martinez
introduz o leitor nesse universo ficcional e naturaliza eventos

7

extranaturais. Sem assustar o leitor, o Insdlito é estranho e
conhecido; o receptor/leitor percebe o “oculto” como se estivesse
sempre ali, presente, “escondido”, ou seja, é familiar a ele. Apds
apresentado o espaco com caracteristicas marcantes do Realismo
Maravilhoso, é a vez de abordar o protagonista. Para tanto, o
escritor argentino faz sele¢des que ndo devem ser consideradas
casuais, pois, segundo Zila Bernd (2007),

como se sabe, a escolha dos mitos pelos escritores
ndo é inocente e sua inscri¢cdo no tecido literario é
prevista para causar um impacto politico e social.
O imaginario no qual os mitos sdo apresentados
mascara muitas vezes seu poder de desestabilizagdo
e contribui para a renovagdo social, 13 onde os
discursos racionais falharam. (p.545)
2 Texto-fonte: “El primer momento es eterno porque la primera palabra es eterna y
dice todo. Esa mdxima ha ocupado siempre un lugar privilegiado en los vestibulos de mi
familia, y por mds vueltas que le hayan dado, ninguna de mis tias ha podido reemplazarla.
En los afios de vacas flacas, cuando Tucumdn criaba puras tempestades y temblores de

tierra, volaban las tias con las polleras alborotadas a esconder la mdxima en los armarios
y a buscar en los bazares contra-venenos para ahuyentarla” (MARTINEZ, 1969, p.13).

REVISTA ABUSOES | n. 08 v. 08 ano 05



AR“G[] http://dx.doi.org/10.12957/abusoes.2019.37604

Ao discorrer sobre o verbete “recém-nascido”, no dicionario

por ela organizado, Bernd (2007) assinala a eficdcia do mito em
textos literdrios, uma vez que fundamenta a ideia de renovacdo e
recomeco: “A figura do nascimento de uma crianca esta, pois, desde
os primoérdios, associada a regeneracdo, a redencao e a salvacdo de
uma determinada coletividade” (p.547). O anuncio do nascimento
do filho do protagonista morto, em Ecué-Yambo-O, de Carpentier,
segundo a estudiosa brasileira, configura uma “proje¢do utdpica”,
relacionada a mudancgas ocorridas no continente sul-americano,
durante a Revolucdo Cubana.

O romance em estudo traz também um nascimento, ou melhor,
um recém-nascido, que talvez venha para evidenciar a possibilidade
de redencao, renovacgao e regeneragdo da sociedade tucumana. Bio
conta um més de nascido quando quase morre ao provar sorvete
de amendoim. Seu pai, sua mae e suas tias desesperam-se, pois
0 menino ndo comia e recusava qualquer liquido a ele oferecido.
Sendo a morte iminente, apds todas as tentativas para salva-lo —
dentre elas, promessas e simpatias —, sem obterem resultado algum,

mamae e as vizinhas conjuraram os Pregos de
Cristo, amarraram Pdncio Pilatos em seus lengos
e sacrificaram no altar do Senhor sabias amarelos
trazidos de Santa Cruz, os primeiros brotos de cana,
a geleia que minha avé arrebatava ao coragao das
macas. Mas eu ndo deixava de desperdicar a agua
legada por minha mde e recusava os milagres:
esgotei cisternas de minhas entranhas, lancei mao
dos sortimentos de minhas moléculas. E no meio
de tal seca, tomou conta de minha casa o vicio do
pranto. (MARTINEZ, 1969, p.16)3

3 Texto-fonte: “Mi mamd y las vecinas conjuraron a los Clavos de Cristo, ataron en sus
paiuelos a Poncio Pilato y sacrificaron en el altar del sefior los tordos amarillos traidos
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Ainda com base no diciondrio organizado por Bernd (2007),
a partir da definicdo desenvolvida por Nubia Jacques Hanciau
(p.282-288) para o verbete “feiticaria”, buscamos entender o valor
simbdlico do poder das metamorfoses e reutilizagcdes proprias do
“constante perambular, no indefinivel e na passagem, de um estado
para uma nova forma” (HANCIAU, 2007, p.287), em que tudo faz
parte do incompreensivel, inapreensivel, impalpavel. Associamos
essa elucidagdo as praticas em que se mesclam crengas cristas e
nado-cristds, intrinsecas e admissiveis nos eventos insoélitos, mas
talvez desafiadoras para o pensamento moderno de tipo analitico,
segundo Canclini (2003), “acostumado a separar binariamente o
civilizado do selvagem, o nacional do estrangeiro, o anglo do latino
etc.” (p.XXXII).

A moléstia vivida por Bio é desconhecida as lentes da ciéncia e
da medicina, mas ndo aos olhos de seus conterraneos, a miscelanea
religiosa, por um lado, assinalada por promessas aos santos e, por
outro, pelas simpatias e crendices populares, representa a diversidade
cultural e religiosa presente na América do Sul, corroborando para
que o leitor/receptor naturalize o extraordinario e ndo questione o
Insdlito. O amparo em crencas tradicionais ou misticas mostra como o
nucleo familiar tucumano exemplifica a hibridagdo cultural que cerca
o contexto sul-americano e permite a percep¢ao do sujeito como sua
parte integrante, assegurando a ideia de Canclini (2003) sobre o fato
de as culturas populares nao se extinguirem, sendo preciso busca-las
em outros lugares ou nao-lugares.

de Santa Cruz, los retofios tempranos de la cafia, la jalea que mi abuela arrebataba al
corazon de las manzanas. Pero yo no cesaba de derrochar el agua legada por mi madre
y rehusaba los milagros: agoté aljibes de mis visceras, eché mano a los surtidos de mis
moléculas. Y en medio de tal sequia, prendié en mi casa el vicio del llanto” (MARTINEZ,
1969, p.16).
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Desse modo, Martinez (1969) apresenta as duvidas de Bio
sobre a suposta sacralidade tucumana e como essa personagem
migra na tentativa de reterritorializar-se, o que teria a ver com:

Os cruzamentos intensos e a instabilidade das
tradicdes, bases da abertura valorativa, podem ser
também [...] fontes de preconceitos e confrontos.
Por isso, a andlise das vantagens ou inconvenientes
da desterritorializagdo ndo deve ser reduzida aos
movimentos de ideias ou codigos culturais [...].
(CANCLINI, 2003, p.326)

Retomamos as contribuicdes de Canclini (2003) quando, em
seu estudo, admite que o processo de migracées da América do
Sul é assimétrico e esclarece que o objetivo dos processos de
hibridacdo ndo resulta em conceber um sujeito que entra e/ou sai
pacificamente da hibridacao, mas que transita da desterritorializacdo
a reterritorializacdo (ou seja, sai do campo e ingressa no urbano)
com espontaneidade. Nesse trajeto, talvez seja decisivo continuar a
“construir principios tedricos e recursos metodolégicos [para] tornar
este mundo [...] mais convivivel em meio a suas diferencas, e a aceitar
0 que cada um ganha e estd perdendo ao hibridar-se” (p.XXXIX).

Nessa perspectiva, o Real Maravilhoso, basilar na elaboragao
do Realismo Maravilhoso, remete ao conceito ontolégico, visto que
“ndo é o resultado da criacdo do artista através de determinado
procedimento formal, pois ele esta ali” (ESTEVES; FIGUEIREDO,
2010, p.405). A diferenca encontra-se na capacidade de perceber
os elementos maravilhosos, assimilacdo possivel através do
reconhecimento do sujeito na cultura; caso contrario, passam sem
ser percebidos ou, ainda, equivocadamente compreendidos, como
algo essencialmente magico ou deformado pelo escritor.
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Em Sagrado (MARTINEZ, 1969), o contexto social, cultural e
religioso é exposto de maneira que leva o leitor a naturalizagdo das

ocorréncias ficcionais, extraordinarias, irreais e/ou imaginarias. Os
principios em torno do sexo, como uma pratica suja e pecaminosa,
assim como a disciplina perante a obediéncia as tradicdes, a igreja
e aos preceitos impostos pela sociedade, constituem ndo sé as
personagens, mas, principalmente, a constru¢ao do espaco social
e intercultural que, por sua vez, estabelece marcas significativas da
escrita realista maravilhosa de Martinez.

Quanto ao contexto socioeconémico representado na
obra literdria, o estudo desenvolvido por Daniel Campi (2003)
— “Azucar y trabajo. Coaccion y mercado laboral en Tucumdn”
— assinala como o poder estabelecido nessa sociedade
determinava obediéncia aos donos dos engenhos acgucareiros,
gue comandavam a provincia argentina:
oempenhoem constituirumamassade assalariados
modernos exigia impor as classes subalternas
os valores subjetivos da elite sobre o trabalho, o
uso do tempo vago, o Ocio; especificamente, a
legitimidade do direito a propriedade dos patroes
sobre a forga de trabalho. (CAMPI, 2003, p.250)*
Mesmo sob a determinagao das elites tucumanas, os
trabalhadores “se comportaram como atores histéricos com
capacidade para incidir em suas condicdes de existéncia” (CAMPI,
2003, p.251)>. O pensamento libertario dos proletdrios instituiu

4 Texto-fonte: “el empefio en constituir una masa de asalariados modernos exigia
imponer en las clases subalternas las valoraciones subjetivas de la élite sobre el trabajo,
el uso del tiempo, el ocio; especificamente, la legitimidad del derecho de propiedad de los
patrones sobre la fuerza de trabajo” (CAMPI, 2003, p.250).

5 Texto-fonte: “se comportaron como actores histdricos con capacidad para incidir en
sus condiciones de existencia” (CAMPI, 2003, p.251).
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sérios obstaculos para que a disciplina e moralizagao elitista
obtivessem sucesso. Essa postura contestadora associa-se ao
evento insélito que, no romance em estudo, descreve uma possivel
tomada de poder através da invasdo das formigas (trabalhadores)
temida pelo casal de idosos (elite):

- Somos seus Uunicos inimigos — diz o velho,
abracado ao regador —. Entregamos aos bombeiros
um esquema de suas galerias, uma lista de suas
rainhas e um mapa de seus ninhos. Avisamos-lhes
que tém campos de treinamento em Lules e uma
frota de tanques para tomar o poder. Ninguém nos
ouve, ninguém quer acreditar em nds. Estamos
desesperados. Na fonte do quintal, as formigas
instalaram um quartel general, os aerédromos e os
parques de diversdes. Comeram nossa plantacdo
de rosas e comegaram a morder as escadas. A Unica
defesa é irriga-las. Ja ndo se assustam com a fumaga
nem com o veneno (MARTINEZ, 1969, p.179)°.

Vinculado a histdria tucumana, como vimos, esse fato
romanesco confirma a afirmacdo de Chiampi (1980) sobre o
Realismo Maravilhoso, segundo a qual, todo e qualquer elemento
relacionado com o humano, ao ser considerado extraordindrio
ou quando escapa de uma explicagdao racional e do curso
ordindrio das coisas, recebe a conotacdo de milagre e passa
a obter aceitacdo do individuo comum. A segunda atribuicdo,
apontada pela estudiosa acerca dessa modalidade do Insdlito,

6 Texto-fonte: “[...] — Somos sus tnicos enemigos — dice el viejo, abrazado al irrigador —.
Hemos entregado a los bomberos un plano de sus galerias, una lista de sus reinas y un
mapa de sus nidos. Les hemos avisado que tienen campos de entrenamiento en Lules y
una flota de tanques para tomar el poder. Nadie nos oye, nadie quiere creernos. Estamos
desesperados. En la fuente del patio, las hormigas han instalado el cuartel general, los
aerddromos y los parques de diversiones. Nos han comido los rosales y han empezado
a morder las escaleras. La Unica defensa es irrigarlas. Ya no se asustan del humo ni del
veneno. (MARTINEZ, 1969, p.179)
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refere-se a tudo o que é inumano e se produz pela intervencao

No romance em analise, o culto a um animal, praticado pelo
pai de Bio, demonstra extraordinariedade. A provavel morte
do filho relaciona-se com a expressao russa que da abertura ao
romance — Knovz smovz ka pop — nesse contexto, a significar que
todo mal sera castigado:

‘Castigo de Deus’ — disse papai — por ficar na
jogatina fazendo um papeldao’. Como peniténcia,
apalpou a burra e, para livra-la de sua dor, encheu
o chapéu com o leite passado. Esse foi o primeiro
milagre do beato San Martin, cuja vassourinha
invocou papai naquele momento: do céu recebeu
a ordem para que me oferecesse o leite, e assim
que o provei, fui surrupiado da morte. (MARTINEZ,
1969, p.16)’

Ao salvar Bio com o leite da burra, o pai, grato pelo milagre,

ajoelha-se e a denomina Maria Santisima. Toda vez que precisa

ordenhar a quadrupede, como forma de punicdo pelos pecados

cometidos, tolera ser castigado com coices. Ao descrever a saga da

familia para livrar o recém-nascido da morte, o narrador enfatiza a

relacdo inabitual entre o homem e o animal:

‘Oh, Maria Santissima’, ele a chamava desde a
area do pénalti, e a burra trotando em direcdo a
ele com manhas de noiva: ndo se deixava tocar até
gue papai ndo lhe rendesse culto, ajoelhando-se e
suportando os chutes de boas vindas. Aquele leite

7 Texto-fonte: ““Castigo de Dios’ — dijo el papd —, por quedarme en la canchita haciendo
un papelon.” En penitencia tanted a la burra, y para descargarla del dolor lleno el
sombrero con la leche atrasada. Ese fue el primer milagro del beato San Martin, cuya
escobita invoco el papd en aquel momento: del cielo recibio la orden de que me ofrendara
la leche, y apenas la probé, fui sonsacado de la muerte ”. (MARTINEZ, 1969, p.16)
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me engordou a carapaga e revigorou para sempre a
minha flora intestinal. (MARTINEZ, 1969, p.17)?

As proibicdes e restricdes sociais atingem Bio, educado para

reprimir pensamentos que causem alguma excita¢cdao ou desejo, e
cujo objetivo é ndo cometer “pecados”. Ao atender as orientacdes
que recebe das personagens femininas da familia, atribui nomes e
significados as coisas. A fim de dissimular sua curiosidade quanto
ao sexo, confere tantas significagdes ao momento vivido, que pensa
existir uma eternidade prazerosa e a ela se entrega. Ao término
do ato sexual, retorna a realidade castradora, onde mae, tias e
avés impunham-lhe o comportamento que julgavam adequado a
sociedade local:

Encontrei a vida rasteira que ndo se sabia viver,
nem se apaixonar, nem dizer: ‘Amorzinho, estou
aqui, pega de mim tudo que vocé quiser porque
ndo tenho coragem de negar-me’. E logo que vi
a verdadeira vida bebendo a dgua das fontes nas
pragas, sem me preocupar com os micrébios nem
com as pestes, mal a vi trés dias seguidos de farra,
sem pensar no Sono nem nNo cansacgo, e a ejacular
dez vezes em uma Unica noite sem afligir-se pelas
noites seguintes, mal vi a vida livrar-se do que dirdo
como um fogo de artificio, entdo o paraiso foi-me
apagado de um golpe, demonstrou sua inutilidade
e sua lerdeza [..] E assim, pois, senti-me viver,
recobrei meus entornos e minhas origens e meus
azedumes hereditérios. (MARTINEZ, 1969, p.23)°

w“e:
l

8 Texto-fonte: “jHola, Maria Santisima!’, la llamaba desde el drea penal, y la burra se
le acercaba trotando, con melindres de novia: no se dejaba tocar hasta que el papd no
le rendia culto, arrodilldndose y soportando las coces de bienvenida. Aquella leche me
engordd el velamen y asoled para siempre mi flora intestinal”. (MARTINEZ, 1969, p.17)

9 Texto-fonte: “Hallé la vida rastrera que no sabia vivirse, ni enamorarse, ni decir:
‘Amorcito, aqui estoy, tomd de mi todo lo que quieras porque no tengo el coraje de
negarme’. Y apenas vi a la verdadera vida bebiendo el agua de los surtidores en las
plazas, sin preocuparme por los microbios ni las pestes, apenas la vi tres dias sequidos de
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Bio descreve detalhadamente sua experiéncia sexual e finaliza
com a expressdo “tive um dia de paraiso” (MARTINEZ, 1969, p.17)*.

O termo “paraiso”, que consta na compilacdo elaborada por Bernd
(2007), sob a autoria de Henriete Karam (p.506-511), “designa um
lugar de delicias, aprazivel, edénico, apresentando correspondéncia
tanto com o Eden [...] quanto com o céu” (p.506) e significacdes
relativas ao espaco fisico e ao estado da alma. A sensagdao que
Bio experimenta atende a segunda condi¢do, pois o local ndo é
destacado, passa despercebido, diferentemente dos sentimentos
gue inundam o protagonista. Para Karam (2007), “a ideia de paraiso
(de acordo com as culturas amerindias) encontra-se representada
no mito da terra sem mal” (p.507), lugar privilegiado e perfeito,
onde espaco e tempo fazem com que o sujeito ascenda ao plano
celestial e os deuses desgam ao mundo terreno.

Conforme Regina Zilberman (1994, p.12-34), durante muito
tempo, descobridores, navegantes e cronistas acreditavam que
o Jardim do Eden se encontrava na América. Apds a chegada de
portugueses e espanhdis em solo americano, as escritas correntes
mencionavam um espago rico em flora, fauna e, principalmente,
minerais e pedras preciosas, verdadeiro paraiso material. E o caso
de Américo Vespucio (Apud ZILBERMAN, 1994), ao descrever as
paisagens paradisiacas do Novo Mundo:

Esta terra é muito amena; cheia de inumeras
arvores verdes, e muito grandes, e nunca

jolgorio, sin pensar en el suefio ni en el cansancio, y eyacular diez veces en una sola noche
sin afligirse por las noches siguientes, apenas vi a la vida zafarse del qué dirdn como una
cafa voladora, entonces el paraiso se me borré de un saque, demostro su inutilidad y
su torpeza. [...] Y asi, pues, me senti vivir, recobré mis alrededores y mis origenes y mis
vinagreras hereditarias. (MARTINEZ, 1969, p.23)

10 Texto-fonte: “tuve un dia de paraiso” (MARTINEZ, 1969, p.17).
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perdem folha, e todas tém odores suavissimos,
e aromaticos, e produzem inumeras frutas, e
muitas delas boas ao gosto e saudaveis ao Corpo,
e os campos produzem muita erva, e flores, e
raizes muito suaves, e boas, que umas vezes me
maravilha de odor suave de ervas, e das flores, e
do sabor dessas frutas, e raizes, tanto que em mim
pensava estar perto do Paraiso terrestre. (p.15)

Zilberman (1994) afirma que o imagindrio da época dava
significado e sucesso editorial ao texto de Vespucio: “a América se
populariza enquanto tem condigdes de ser o que 0s europeus esperam
dela” (p.16). Criava-se e recriava-se o mito do Paraiso, propagado até o
século XVII, através da literatura que o difundia no Velho Continente.
Relocalizava-se a concepgdo do Eden para conceber a ressignificacdo
dada a América do Sul, quando, durante a colonizagao do continente,
a natureza exuberante encontrada pelos exploradores europeus
“atraia, porque podia ser explorada e facultava o enriqguecimento de
seus ocupantes” (ZILBERMAN, 1994, p.33).

Sagrado (MARTINEZ, 1969) veicula a denominacdo de
Tucumdn como Jardin de la Republica, um registro do colonizador
ja reterritorializado, a partir de suas herancas e bens simbdlicos,
no momento em que a vegetacdo vasta e diversa da cidade e
seus arredores teria impressionado os espanhdis. O designativo,
contemplado por Martinez, ainda abrange a cangao Al Jardin de la
Republica, composicdo de Virgilio Carmona cujo fragmento — “Para
as outras, ndo; pras do norte, sim; para as de Simoca, minhas ansias
loucas de estar ali”*! — entra de acordo com o que afirma Canclini
(2003) sobre a reterritorializacao:

11 Texto-fonte: “[...] Para las otras no, pa’ las del norte si, para las de Simoca, mis ansias
locas de estar alli”.
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Nos intercambios da simbologia com os circuitos
internacionais de comunicagdo, com as industrias
culturais e as migragdes, ndo desaparecem as
perguntas pela identidade e pelo nacional, pela
defesa da soberania, pela desigual apropriacdo do
saber e da arte. Ndo se apagam os conflitos, como
pretende o pds-modernismo neoconservador.
Colocam-se em outro registro, multifocal e mais
tolerante, repensa-se a autonomia de cada cultura
—as vezes — com menores riscos fundamentalistas.
(p-326)

Registrada de outra forma em Sagrado (MARTINEZ, 1699),
a imagem fixada naquelas escritas dos exploradores europeus se
reterritorializa: ao encontrar Brigi, Bio tem acesso a sensac¢des que
o levam a inumeras possibilidades de chegar ao paraiso, em seu
caso, em uma concepc¢ao mais mundana do que celestial. Processos
de hibridacdo como esse, segundo Canclini (2003), enfrentam
resisténcias por gerarem inseguranca nas culturas e conspirarem
contra sua autoestima etnocéntrica. Torna-se “necessdrio registrar
aquilo que, nos entrecruzamentos, permanece diferente” (p.XXXIII).

A propésito, Carmen Perilli (2010), em “La patria entre naranjos
y cafaverales. Tucumdn y el primer centenario”, menciona curiosos
e fascinados cartégrafos que buscavam seduzir seus receptores
através do imaginario territério paradisiaco, em que selva e
montanhas conviviam, onde habitavam o indio livre e o criollo
submisso. A autora destaca a literatura elitista, voltada a cultura
hispanico-europeia, na qual se apresenta um trabalhador que se
satisfaz servindo as imposi¢des do patrdao de forma harmoniosa e a
elas adaptado. A estreita vinculagdao entre familia, cultura e poder
preservava e difundia os valores considerados patriménio local, os
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donos dos engenhos de aglcar ocupavam os postos politicos na
provincia e na capital tucumanas.

Juan B. Teran, mencionado por Perilli (2010), proporciona

argumentos geograficos, histéricos e simbdlicos sobre o espaco

tucumano:
Descreve o norte argentino como uma extensa
zona povoada, constituida pelas provincias de
Tucuman, Santiago del Estero, Salta, Catamarca y
Jujuy que, em sua totalidade, redne, mais de um
milhdo de habitantes. O centro ‘de atracdo natural’
desta regido é a cidade de San Miguel de Tucuman
‘terra de encontro’ de civilizagGes que emerge
como urbe de ‘vida industrial e agricola ativa e
inteligente’ e com um capital educativo aprecidvel.
(TERAN, Apud PERILLI, 2010)*

Os argumentos de Terdn enfatizam a influéncia hispanica que
consolidou uma configuragdo sociocultural marcada pelo ideario
cristdo e, portanto, repressor no que concerne a sexualidade. A
regido tucumana apresenta “fendOmenos proprios”, ainda que,
durante um longo periodo, sua histéria tenha ficado a margem,
pois se tratava dointerior argentino, ocupando posicao de sombra
da capital, Buenos Aires. Os enlaces politicos, econdmicos,
sociais e o crescimento dos engenhos de agucar fizeram com
gue a provincia de Tucuman se destacasse no cenario nacional; o
movimento de resisténcia e a nostalgia do passado ndo impediu
a projecao para o futuro.

12 Texto-fonte: “Describe el Norte como una extensa zona poblada, constituida por las
provincias de Tucumdn, Santiago del Estero, Salta, Catamarca y Jujuy que, en su totalidad,
reunen mds de un millon de habitantes. El centro ‘de atraccion natural’ de esta region es
la ciudad de San Miguel de Tucumdn ‘tierra de encuentro’ de civilizaciones que emerge
como urbe de ‘vida industrial y agricola activa e inteligente’ y con un apreciable capital
educativo” (TERAN, Apud PERILLI, 2010).
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Catolicismo e espiritualismo passam a representar as
bandeiras contra ideias laicas, sustentadas pelo socialismo e pelo
radicalismo (formacdo politica nacional), considerados “barbaros”
pela sociedade dominante. Perilli (2010) conclui que predomina a

concepcdo de cultura superior baseada no espiritual sem causar
prejuizo ao desenvolvimento cientifico: classificar, ordenar. A
tentativa consiste em inventar uma Tucuman que, no decorrer do
tempo, progrida, relacionando-se com o pensamento de Canclini
(2003) sobre a vigéncia dos perfis nacionais em algumas areas de
consumo, sobretudo nos campos em que cada sociedade dispde de
ofertas proprias.

Segundo declara Martinez (1997), em entrevista a César
Glemes publicada no periddico La Jornada, o pais era a sexta
poténcia industrial do mundo, superava a Franca no numero de
automaveis e o Japao, em telefones. Especialistas afirmavam que,
até o final do século XX, seria estabelecida uma grande competicao
com os Estados Unidos, o que nunca aconteceu devido as crises
econdmicas e as ditaduras, mas a imagem de poténcia, construida
e enraizada, permanece até a atualidade.

O ficcionista argentino compara o pais a Eva Perdn que,
embalsamada, ndo sofre deterioracdo, mas também ndo muda,
nao evolui. No que diz respeito a producdo literaria, continua a
valorizar a escrita nos velhos moldes europeus. O escritor afirma
que, embora a critica nacional reconheca a literatura do Rio da
Prata, a sua escrita é tributdria da incaica, pois vem da regido
Norte do pais, e menciona que sua esposa, a venezuelana Susana
Rotker, algumas vezes, quando pegava taxis em Buenos Aires,
era questionada pelos motoristas se era sul-americana. Nessa
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perspectiva, compactuamos com a conclusdo de Canclini (2003) ao

reconhecer que a hibridagdo é um conjunto de processos, muitas

Ill

vezes conflitivos, no qual “os cruzamentos intensos e a instabilidade
das tradicoes, bases da abertura valorativa, podem ser também —
em condicdes de competicdo profissional — fonte de preconceitos e

confrontos” (p.326).

Os romances martinezianos objetivam demonstrar até que
ponto podem ser considerados sul-americanos. Nesse sentido,
Sagrado (MARTINEZ, 1969) apresenta a origem de Tucuman nas
entrelinhas e, para entendé-la, buscamos apoio em um dos seus
primeiros historiadores, Arsenio Granillo, que escreveu, em 1870,
Provincia de Tucumdn. Publicado em 1872, o estudo visava mostrar
diversas possibilidades de que dispunha a provincia e apresentava
riguezas aos imigrantes (estrangeiros) que vislumbrassem a
possibilidade de explorar seus recursos. Granillo (1872) aborda, desde
o descobrimento, a etimologia do nome dado a regido, seus aspectos
geograficos e, ainda, o comportamento da sociedade tucumana.

Segundo Granillo (1872), o primeiro espanhol a adentrar em
terras tucumanas foi Don Diego Rojas que, em 1543, tomou conta
do Valle de Calchaqui. Apds a invasao, matanga e aprisionamento
dos indios, o local passou a ser denominado Barco de Avila.
Somente em 1565, fundou-se San Miguel de Tucuman, até entao,
um distrito de Santiago del Estero, tardando cento e vinte anos para
que atingisse a atual extensdo territorial. O nome dado a provincia
tucumana provém do cacique inca Tucman, lider de muito prestigio
na regidao, e de ahaho que, na lingua dos calchiquies, significa povo,
logo, povo de Tucman. Embora chamada de Nueva Andalucia pelos
conquistadores, o nome do inca, mesmo que alterado, prevaleceu:
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Hoje o que se conhece com o nome de Tucuman
é unicamente o territério compreendido entre as
Provincias de Santiago del Estero, Catamarca e
Salta, que tem pouco mais, ou menos, cinquenta
léguas de sul a norte, e quarenta de nascente a
poente (GRANILLO, 1872, p.6)*3.

Podemos tragar um paralelo entre o protagonista do romance

martineziano, Bio, e o lider inca, Tucman, pois, relacionados
diretamente com seu lugar de origem, defendem a terra,
independente dos males que possam recair sobre eles. Tucman
enfrentou a colonizacdo espanhola, a imposicdo de costumes e
cultura. Bio, por sua vez, contesta as exigéncias sociais, culturais
e religiosas; no entanto, passa parte de sua vida atendendo as
tradicGes. Ao perceber o dominio que a familia/sociedade exercia
sobre suas escolhas, afasta-se da cidade natal, mas sempre busca
uma forma de retornar. Tanto em Sagrado (MARTINEZ, 1969) como
na histdria de Tucuman, a vida do sujeito tucumano vincula-se ao
mundo agricola:

a agricultura é uma industria que estreita mais e
mais os vinculos sociais do homem, pelo muito
gue solicita o contato continuo com os demais;
e acostumando-o a vencer com o trabalho os
inconvenientes que lhe propGe a natureza, faz
com que se habitue a vida laboriosa, manancial
inesgotdvel da riqueza e moralidade [..] O
agricultor exercita suas forgas musculares nos
labores da terra, sem que suas paixdes se exaltem.
(GRANILLO, 1872, p.129)*

13 Texto-fonte: “Hoy lo que se conoce con el nombre de Tucuman, es unicamente el
territorio comprendido entre las Provincias de Santiago del Estero, Catamarca y Salta,
que tendrd poco mas 6 menos cincuenta leguas de Sud d Norte y cuarenta de Naciente a
Poniente” (GRANILLO, 1872, p.6)

14 Texto-fonte: “La agricultura es una industria que estrecha mds y mas los vinculos
sociales del hombre, por cuanto reclama el contacto continuo con los demds; y
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Segundo o historiador, o trabalho com a terra é capaz de
“domesticar” o ser humano, faz com que aprenda a lidar com suas
instabilidades e decepgdes; o0 sucesso e o progresso dependeriam
das tradicBes sociais e religiosas pré-estabelecidas. Granillo (1872)
afirma que o trabalhador tucumano deveria fé e obediéncia ao
catolicismo (hispanico-europeu). Por suavez, a personagem principal
do romance em andlise depara-se diversas vezes com situacoes
gue exigem determinado posicionamento. Seguir as tradi¢des
judaico-cristds seria a condicdo primordial para que alcangasse o
éxito social e familiar. Em certa passagem da narrativa, ao descer as
escadas do corredor que levava os homens até a chamada “entrada
do paraiso”, nota que

a cara da Brigi era invisivel por causa do sacro
resplendor que |he passava por adiante, o nariz
estava no escuro e adiantada em direc¢do do trono
e as dominacdOes da Passagem. Ela sorriu para mim,
virgem e madonna, pilar, mercedes e pompeia, mas
a gritaria dos tucanos, dos cachorros e das rolinhas
que chegavam abracadas ao paraiso cortou-lhe o
sorriso. Vi também ao papai brigando com o Gosi
[...]. (MARTINEZ, 1969, p.22)*

Bio sente-se seduzido, mas ndo pode ceder; a sociedade nao
aprova a sua relagdo com madonna, uma prostituta. A gritaria dos
animais, vinculados aos protestos e reprovacdes da comunidade

acostumbrdndolo a vencer con el trabajo constante los inconvenientes que le opone
la rebelde naturaleza, le hace habituarse a la vida laboriosa, manantial inagotable de
riqueza y moralidad [...] El agricultor ejercita sus fuerzas musculares en los laborios de la
tierra, sin que sus pasiones se exalten” (GRANILLO, 1872, p.129).

15 Texto-fonte: “La cara de la Brigi era invisible a causa del sacro resplandor que se
le paseaba por delante, la nariz estaba a oscuras y adelantada hacia los tronos y las
dominaciones del Pasaje. Ella me sonrid, virgen y madonna, pilar, mercedes y pompeya,
pero el griterio de los tucanes, de los perros y de las torcazas que llegaban abrazados al
paraiso le corté la sonrisa. Vi también al papd peledndose con el Gosi” [...]. (MARTINEZ,
1969, p.22)
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tradicional faz com que o protagonista imagine “Saladino levantar
as muralhas de Jerusalém, as tribos diaguitas remontarem as
cataratas do rio Sali no principio dos tempos” (MARTINEZ, 1969,
p.23)'%. Se os bens simbdlicos hibridizados reconfiguram uma
condicdo outra, elaborada nos entrecruzamentos e intercambios
culturais, a fim de ndo se deixar levar pela sedutora Brigi, a
personagem principal relaciona a cidade biblica aos povos indigenas
independentes (conquistados pelo império incaico e a ocuparem o
Valle Calchaquies, situado nos atuais territérios argentinos de Jujuy,
Salta e Tucuman), bem como ao curso das aguas que, além das
duas ultimas provincias referidas, banham Catamarca, Cérdoba e
Santiago del Estero.

Contudo, o desmascaramento das opinides sociais e
convencionais do narrador-personagem esta presente nos siléncios
ou em momentos destinados a divagar e ter as préprias impressdes
do mundo. Quando se deita para dormir ou em “isolamento

IH

mental”, demonstra seus pensamentos frente as imposicdes sociais
e religiosas. As vezes, chega a levantar hipdteses sobre o que
realmente faria se fosse livre; em outras, narra fatos soé realizados
em sua mente, para se sentir solto e “dono” de sua vida. A revolta
contra as designagdes da sociedade revelam-se ao mencionar todos
os males que gostaria de praticar como resposta a sua infancia
castrada por convengdes. As experiéncias, os questionamentos
proprios de sua idade, os castigos e observacdes perante imposicdes
de seus familiares sao repletos de contestagdes:

Tudo siga pela ordem, conforme a fila indiana e
sua cronologia. Que chegue em ordem o conto

16 Texto-fonte: “vi a Saladino alzar las murallas de Jerusalén, a las tribus diaguitas
remontar las cataratas del rio Sali en el principio de los tiempos”. (MARTINEZ, 1969, p.23)
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da minha infancia despedagada pela opinido
publica, cevada na burguesia pelos meus entornos
de bolinhos fritos e tardes de cha, afelpada pelo
pressentimento da Brigi que ai, ia tirar-me a pureza
como uma venda suja. Ndo faca aquilo, a nogdo
do bem se encarnou contra a minha pobre pessoa
em idade escolar, passeou-me como gravatinhas
borboletas e camisas engomadas diante das
minhas tias genealdgicas, a tias literatas que me
barbearam com um vidro toda a vontade de viver.
Brotei do vidro e das contusdes feridissimo de
morte: ia levantar as saias das tias clérigos e me
mordia a lingua, a jogar um sapo morto no decote
das tias deputadas e o n6 do coragdo me freava, ia
qguebrar os pratos da casa, estracalhar os colchdes,
despedacar a honra imaculada de minhas primas
e enteadas e robustas avds, mas a furia e o fogo
da minha espécie se me havia dormido, gastava
sua paixdo nos limbos de outras vidas mais dignas.
(MARTINEZ, 1969, p.24)"

Apds sua revolta, a personagem principal manifesta-se em
mondlogo interior, expde as possiveis praticas que (certamente)
seriam repreendidas pelas tias, ou seja, pelo primeiro grupo da
sociedade na qual estd inserida. Bio expressa seu desacordo
com as determinagdes/imposicGes familiares praticadas pelas

17 Texto-fonte: “Todo vaya por orden, segun su fila india y su cronologia. Que llegue
por orden el cuento de mi infancia destrozada por la opinion publica, cebada en la
burguesia por mis alrededores de bufiuelo y tardes de té, afelpada por el presentimiento
de la Brigi que ay, iba a quitarme la pureza como una venda sucia. No hagas aquello, la
nocion del bien se encarnizé contra mi pobre persona en edad escolar, me paseé como
mofios y camisas almidonadas delante de mis tias genealdgicas, las tias literatas que me
afeitaron con un vidrio todas las ganas de vivir. Broté del vidrio y de las magulladuras
heridisimo de muerte: iba a levantarle las polleras a las tias clérigos y me mordia la
lengua, a echar un sapo muerto en el escote de las tias diputadas y el nudo del corazén
me sofrenaba; iba a romper los platos de la casa, a destripar los colchones, a rasgar el
honor sin tacha de mis primas y entenadas y robustas abuelas, pero la furia y el fuego
de mi especie se me habia dormido, gastaba su pasion en los limbos de otras vidas mds
dignas”. (MARTINEZ, 1969, p.24)
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personagens femininas de sua familia, todas fundamentadas na

tradicdo tucumana e com a justificativa de que somente assim, um
dia, seria alguém de respeito e reconhecido. Em seu pensamento,
elucida que ndo passam de conclusdes pensadas, porém, nunca
executadas. Depois da conturbacdo mental, rende-se as convencgoes
e declara: “o certo é que eu empreendia minha viagem de volta,
terminava por cair no sono com uma invocag¢ao ao anjo da guarda”
(MARTINEZ, 1969, p.24).

Como forma de cleméncia aos pensamentos indémitos, Bio
retorna, aparentemente submisso a determinacdes as quais as
vezes se mostra contrario, permitindo destacar os conflitos de uma
sociedade impregnada de crengas e mitos. Sagrado (MARTINEZ,
1969) ndo consiste em um documento histérico, porém evidencia
as condicGes socioculturais e religiosas da submissdo com a
qgual o protagonista constantemente se defronta, pois até o seu
pensamento é vigiado. Ele se entrega ao conforto dos desejos e
realiza suas vontades mentalmente, mas ao fim e ao cabo, retorna
ao seu mundo:

Ndo nos interessava a realidade que cabe nas
palavras, a que esta instalada nos escaninhos
do abeceddrio; pretendiamos uma outra cujo
horizonte fosse uma ameaga, um cemitério,
uma sistole, um buraco, um porém, um clarear,
destelhar, quebrar os olhos, um bobo, um apice,
um inteiramente. Amavamos, é certo, todos os
fios soltos do universo, sem saber com que cola se
grudavam nem qual xadrez jogavam com a gente

[...] Desfigurdvamos as aparéncias, atedvamos fogo
nas cadeiras para ver se entre tanta algazarra havia

18 Texto-fonte: “lo cierto es que yo emprendia miviaje de vuelta, terminaba por dormirme
con una invocacion al dngel de la guardia”. (MARTINEZ, 1969, p.24)
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um intersticio onde nos encontrassemos inteiros,
uma cripta que nos tornasse libres e donos de
dizer: ‘Isto que conto é o que acontece, com suas
virgulas e pontos, sem traicdes, apesar da musica
das palavras que nunca encaixa na musica do que
acontece’. (MARTINEZ, 1969, p.132)%°

Segundo o aporte tedrico utilizado no presente estudo,
mostram-se bastante significativas a origem e a formacdo do
povo sul-americano, especialmente tucumano, na elaboracdo do

romance Sagrado (MARTINEZ, 1969), repleto de efeitos emotivos,
ora neutralizados, ora negados no Realismo Maravilhoso. Nessa obra
literaria, as descri¢ées fazem o papel de convencer e/ou questionar
guanto as mudancas radicais sofridas por Bio, que ndo consegue
alcancar a metamorfose social, cultural e religiosa, em funcdo dos
desarranjos causais, aos quais, de alguma forma, se sente atrelado.

Atentamos, pois, para marcas representativas da comunidade
tucumana, baseada em jogos de influéncias familiares, sociais e
tradicionais, pois Martinez reelabora, por intermédio da ficcao,
nao apenas a pluralidade cultural da sua cidade natal, mas também
guestdes implicadas na temdtica da América em redescobrimento,
uma preocupacao desencadeada a partir da Revolugdao Cubana
de 1959. Conforme Irlemar Chiampi (1980), essa imagem marca
o mundo imaginario dos escritores que mantém vivos e/ou como

19 Texto-fonte: “No nos interesaba la realidad que cabe en las palabras, la que estd
instalada en las casillas del abecedario; pretendiamos una cuyo horizonte fuera una
amenaza, un cementerio, un sistole, un ojal, un aunque, un clarear, destellar, quebrar los
ojos, un tonto, un dpice, un enteramente. Amdabamos, es cierto, todos los hilos sueltos del
universo, sin saber con qué engrudo se pegaban ni a qué ajedrez jugaban con nosotros
[...] Desfigurdbamos las apariencias, les echdbamos fuego en las caderas para ver si entre
tanto zafarrancho habia un intersticio donde nos encontrdramos enteros, una cripta que
nos volviera libres y duefios de decir: ‘Esto que cuento es lo que pasa, con sus comas y
puntos, sin traiciones, a pesar de la musica de las palabras que nunca encaja en la musica
de lo que pasa’; (MARTINEZ, 1969, p.132)
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fontes de inspiracdo as lendas, os mitos e as crengas de suas
respectivas épocas, regides, nagdes.

O universo ficcional elaborado na escrita martineziana naturaliza
os eventos insdlitos, associando o contexto histérico por ele referido
as experiéncias vividas pelo protagonista que, na maior parte das
vezes, se submete a determinagdes impostas. Cabe retomar o bindmio
desterritorializagdo/reterritorializagdo, pois como um dos processos
para a hibridagdo, explica a mobilidade, as negociac¢des e as fusdes/
interacdes/intersecdes que permeiam Bio e a cidade argentina como
um elemento Unico e singular, a fim de reafirmar a identidade e os
bens simbdlicos ressignificados. O espaco geografico e o espaco
biografico de Martinez imbricam-se ao seu protagonista, assinalando
a reconstrucao e a constituicao do espaco hibrido assim representado.

Comoveremos, afabulaouhistériade Sagrado (MARTINEZ, 1969)
realiza determinada espécie de condensacao entre o protagonista
e a cidade de Tucuman, no entanto, quebrada por mecanismos
gue promovem a alteridade em sua trama ou discurso. Assim, os
diversos narradores desse primeiro romance martineziano — Bio,
Andrés e Boni — contestam imposicdes sociopoliticas, assinalam
diversidades étnico-culturais e ironizam praticas religiosas judaico-
cristds, confrontando-as a transgressdes que podem até merecer
castigo, mas ndo deixam de ocorrer. Ja a figuracao das personagens
contribui para com sua construcdo hibrida, ao mesmo tempo
em que a composicdao dos sujeitos também auxilia a estabelecer
a alteridade expressa na linguagem martineziana, através de um
“eu” que problematiza a ficcdo e o que é verossimil, a partir de
olhares questionadores, bem como da insercao de outros géneros,
linguagens e temporalidades no discurso romanesco.
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